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01 Zawartos$¢ opakowania

Smartwatch z paskiem x 1 Podstawa tadujaca x 1 Instrukcja obstugi x 1

02 Obstuga zegarka

o Przycisk zasilania

Czujnik tetna o—— >
((@
Ptytki tadujace o—— o

Uwaga:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczyc¢ zegarek. Jesli
zegarka nie udaje sie wtaczyc, nalezy go natadowac i sprobowac
ponownie.



03 Parowanie zegarka

1. Zeskanuj telefonem kod QR z instrukgcji, aby pobrac i zainstalowac
najnowszg wersje aplikacji. Najnowsza wersje aplikacji mozna rowniez
pobrac ze sklepu Google Play lub Apple App Store.

2.0tworz aplikacje, zarejestruj konto i zalogu;j sie.

3. Wykonaj kroki sugerowane w aplikacji, aby prawidtowo sparowac
zegarek. Po zakoriczeniu parowania zegarek bedzie wyswietlac
prawidtowa godzine.

4.Pozostate funkcje zegarka mozna ustawi¢ w miare potrzeby.

Uwaga:

1. Aby uzyskac¢ najlepszy komfort uzytkowania,
korzystaj z najnowszej wersji aplikacji.

2.Wymagany jest system Android w wersji co
najmniej 5.0 albo system iOS w wersji co
najmniej 10.0.

3.Nie paruj zegarka bezposrednio za pomoca funkcji
Bluetooth telefonu. Wykonaj kroki sugerowane w Pobierz aplikacje
aplikacji, aby prawidtowo sparowac zegarek. Zepp

04 tadowanie zegarka

1. Podtacz koncowke kabla USB do tadowania zegarka do tadowarki do
telefonu komérkowego lub do portu USB komputera.

2.Umies¢ zegarek w podstawie tadujgcej. Zwrdc uwage na kierunek i
potozenie zegarka oraz upewnij sie, ze styki metalowe z tytu urzadzenia
Scisle przylegaja do podstawy tadujgcej.

3.Po rozpoczeciu tadowania na ekranie zegarka wyswietlana jest
informacija o jego postepach.

Uwaga:
. Stosuj podstawe tadujgca dostarczona z
zegarkiem. Przed rozpoczeciem tadowania

upewnij sig, ze podstawa tadujaca jest sucha. %
.Uzywaj zasilacza o mocy 1 A lub wiekszej.
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05 Odtaczanie i przytaczanie paska do zegarka

Sposob demontazu i montazu paska zegarka przedstawiono na ilustracjach.

B

Uwaga:
Po przytaczeniu paska odpowiednio naciggnij go, aby upewnic sie, ze
zostat prawidtowo przytgczony.

06 Noszenie

Opaski nie nalezy nosi¢ ani za ciasno, ani za luzno. Skoéra powinna
mie¢ mozliwos¢ oddychania. Poprawia to komfort noszenia i pozwala
na prawidtowe funkcjonowanie czujnika.

.Podczas pomiaru nasycenia krwi tlenem nos zegarek prawidtowo.
Unikaj noszenia zegarka na przegubie nadgarstka, trzymaj przedramie
ptasko, utrzymuj wygodne (odpowiednio ciasne) dopasowanie
miedzy zegarkiem a skorg przedramienia i trzymaj reke nieruchomo w
trakcie catego pomiaru. Wptyw czynnikéw zewnetrznych (ugiecie
reki, kotysanie reka, owtosienie na rece, tatuaz itp.) moze sprawic, ze
wynik pomiaru bedzie niedoktadny lub pomiar nie dojdzie do skutku.
.Zalecamy napiecie paska zegarka na czas ¢wiczen i poluzowanie go
po skonczeniu.
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07 Podstawowe parametry

Model produktu: A2018

Wejscie: maks. 5V d.c. 500 mA

Wersja Bluetooth: BLE V5.0

Moc sygnatu BLE: <5 dBm

Temperatura robocza: 0-45°C

Klasa wodoszczelnosci: 5 ATM

Pasmo Bluetooth: 2400-2483.5 MHz

Z informacjami dotyczacymi certyfikacji produktu mozna zapoznac sie
na stronie Ustawienia > System > Przepisy.

Wymagania urzadzenia: urzadzenia z systemem Android w wersji co
najmniej 5.0 albo iOS w wersji co najmniej 10.0

€ Bluetooth®

Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi
do Bluetooth SIG, Inc. i korzystanie z tych znakdéw przez Anhui Huami

Information Technology Co., Ltd. odbywa sie na podstawie licencji. Inne nazwy
i znaki towarowe stanowig chroniong prawem wtasnosc innych podmiotéw.

08 Informacje dotyczace usuwania i recyklingu

Produkty oznaczone tym symbolem powinny by¢ traktowane
jako zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (w rozumieniu
dyrektywy 2012/19/EU), ktory nie moze by¢ utylizowany jako
czes¢ odpadow zmieszanych. Ze wzgledu na ochrone zdrowia
ludzi i sSrodowiska naturalnego zuzyty sprzet nalezy zdawac¢ w
wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki odpadow
elektrycznych i elektronicznych, dziatajgcym za zgoda wtadz
centralnych lub lokalnych. Prawidtowa utylizacja i recykling
pomaga uniknac szkodliwych skutkéw dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi. W sprawie lokalizacji najblizszych
punktéw selektywnej zbiorki odpadéw oraz ich zasad
dziatania nalezy kontaktowac sie z instalatorem albo z
wtasciwym urzedem.



09 Certyfikacja i $wiadectwa bezpieczenstwa

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. niniejszym
os$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu A2018 jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://support.amazfit.com/en/

Aby uzyskac¢ wiecej informacji regulacyjnych i loga dotyczace

certyfikacji produktu / przestrzegania przepisow przez Amazfit
GTS 2 mini, przejdz do dziatu Regulacyjne w Amazfit GTS 2 mini.

10 Bezpieczna obstuga baterii

1. To urzadzenie wyposazone jest w baterie wbudowang i niepodlegajaca
wymianie. Nie demontowac ani modyfikowac baterii ssamodzielnie.

2. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, a takze zgniecenie lub
naktucie jej grozi wybuchem.

3. Pozostawienie baterii w miejscu, w ktérym jest bardzo goraco, moze
spowodowac wybuch albo wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

4.Przy bardzo niskim cisnieniu atmosferycznym bateria moze wybuchnac
albo moze z niej zaczac wyciekac tatwopalny ptyn lub gaz.

11 Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

1. Produkt i jego akcesoria nalezy chronic przed dostepem dzieci i zwierzat,
ktore moga go wktadac do ust i gryz¢, gdyz stwarza to ryzyko obrazen.

2. Nie wolno umieszczac tego produktu w miejscach nadmiernie goracych
lub zimnych, poniewaz moze to skutkowac nieprawidtowym zaptonem
lub wybuchem.

3. Produktu nie nalezy trzymac w poblizu zrodet ciepta ani przy otwartym
ogniu, na przyktad przy piecach lub grzejnikach elektrycznych.

4.U niektérych osob moga wystapic¢ reakcje alergiczne skéry na tworzywa
sztuczne, skory, widkna i inne materiaty, a po dtugotrwatym kontakcie z
komponentami tego produktu moga wystapic¢ objawy takie jak
zaczerwienienie, obrzek i stan zapalny. W razie wystgpienia takich objawow
nalezy zaprzestac korzystania z produktu i skonsultowac sie z lekarzem.
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5. Nie nalezy korzystac z niezatwierdzonych lub niezgodnych zasilaczy lub kabli
do przesytania danych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie zegarka i
jego akcesoriow, jak rowniez wywotac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

6.Fale radiowe wytwarzane przez ten produkt moga zaktécac dziatanie
implantow i urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca lub aparaty
stuchowe. Jesli korzystasz z takich urzadzen medycznych, skontaktuj sie z
producentem, aby uzyskac odpowiednie instrukcje dotyczace uzytkowania.

7. Nie wyrzucaj tego urzadzenia ani jego akcesoriow wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi utylizacji tego urzadzenia i jego akcesoriow oraz zasadami
segregacji odpadow.

12 Naprawy i konserwacja

1. Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy stosowac detergentow, takich jak
mydto, srodki bakteriobdjcze, ptyny do kapieli lub balsamy, poniewaz
ich chemiczne pozostatosci moga powodowac podraznienie skory,
korozje urzadzenia albo pogorszenie jego wodoszczelnosci.

. Jesli urzadzenie znajdowato sie na rece podczas kapieli (w przypadku
urzadzen, ktére mozna nosic¢ w trakcie kapiel)), ptywania (w przypadku
urzadzen, ktére mozna nosi¢ w trakcie ptywania) lub aktywnosci
wywotujacej pocenie, nalezy je szybko wyczysci¢ i wysuszyc.

. Skorzany pasek nie jest wodoodporny. Nalezy unika¢ moczenia paska,
poniewaz moze to skrocic jego zywotnosc.

4. W przypadku stosowania paskow w jasnych kolorach nalezy unikac ich

kontaktu z ciemnymi ubraniami, aby zapobiec przebarwieniom.

5. Nie nalezy nosi¢ zegarka podczas nurkowania, pod gorgcym
prysznicem, w goracych zrodtach, w saunie (tazni parowej), jazdy na
nartach wodnych ani w zadnej innej sytuacji, gdzie zegarek moze miec¢
kontakt z wodg pod cisnieniem lub z silnym strumieniem wody.

6.Nie nalezy zostawiac urzadzenia w miejscach silnie nastonecznionych.
Urzadzenie moze ulec awarii w skrajnie wysokiej lub niskiej
temperaturze otoczenia.

7.Zachowac ostroznosc podczas transportu. Chronic¢ urzadzenie przed
ptynami i wilgocia.
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13 Rozwigzywanie problemow

Sprawdz Czesto zadawane pytania w witrynie internetowej
https://support.amazfit.com/en.

14 Warunki gwarancji i zwrotu towaru

Ograniczona gwarancja Amazfit obejmuje wady fabryczne produktow
Amazfit, poczynajac od pierwotnej daty zakupu. Okres gwarancji wynosi
12 miesiecy lub inny okres wymagany na mocy majgcych zastosowanie
praw konsumenta w kraju zakupu. Nasza gwarancja stanowi uzupetnienie
praw wynikajacych z obowiazujacych praw konsumenta.

Oficjalna strona internetowa: en.amazfit.com

Pomoc: support.amazfit.com



